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ENGLISH

1) Installing the driver (fo use all the WIPIX'S advanced funcfions)

- Uninstall all the drivers and software on the computer from previous installations of another webcam.

- Insert the installation disk supplied into your computer.

- The installation procedure starts automatically:
Click on "Accept", then on “Install" to install the webcam's driver.
Click on "Next" until the procedure finishes, then on "Finish".

2) Installing the webcam

- Connect the dongle to your computer's USB socket.

- Switch on your webcam by pressing the button (on/off symbol).
- The webcam recognizes the dongle automatically.

3) Recharging the webcam
Connect the webcam to a USB socket using the connecting cable provided.

Green LED: The webcam is charging.
Constant red LED: The webcam is working.
Flashing red LED: The webcam's battery is low.

FRANCAIS

PORTUGUES

T) Installation du driver (pour ufiliser foutes Tes fonctions avancées de fa WIPIX)

- Désinstallez tous les drivers et logiciels présents sur l'ordinateur liés a linstallation préalable
d'une autre webcam.

- Insérez le disque d'installation fourni dans votre ordinateur.

- La procédure d'installation démarre automatiquement :
Cliquez sur “Accept”, puis sur “Install” pour installer le pilote de la webcam.
Cliquez sur “Next” jusqu’a la fin de la procédure, puis sur “Finish”.

2) Installation de la webcam

- Branchez le dongle a la prise USB de votre ordinateur.

- Allumez votre webcam en appuyant sur le bouton (symbole marche arrét).
- La webcam reconnait automatiquement le dongle.

3) Pour recharger la webcam
Reliez la webcam a une prise USB a I'aide du cable de liaison fourni.

Led verte : La webcam est en charge.
Led rouge constante : La webcam est en marche.
Led rouge clignotante : La batterie de la webcam est faible.

EspafioL

1) Instalacao do controlador (para ufilizar todas as funcoes avancadas da WIPIX)
- Desinstale todos os controladores e softwares presentes no computador relacionados
com a instalagdo prévia de uma outra webcam.
- Insira o disco de instalagao fornecido no seu computador.
- O procedimento de instalagéo inicia-se automaticamente:
Clique em “Accept” (Aceitar) e, em seguida, em “Install” (Instalar) para instalar o controlador
da webcam.
Clique em “Next” (Seguinte) até ao fim do procedimento e, em seguida, em “Finish” (Terminar).

2) Instalacdo da webcam

- Ligue o dongle a tomada USB do seu computador.

- Ligue a webcam premindo o botdo (simbolo ligar/desligar).
- A webcam reconhece automaticamente o dongle.

3) Para recarregar a webcam
Ligue a webcam a uma tomada USB com a ajuda do cabo de ligagéo fornecido.

Led verde: A webcam estd em carga.
Led vermelho fixo: A webcam estd a funcionar.
Led vermelho intermitente: A bateria da webcam est fraca.

ITALIANO

T) Instalacion del driver (para ufilizar todas Tas funciones avanzadas de Ta WIPIX)

- Desinstale todos los drivers y softwares que estén en el ordenador vinculados a la instalacién
previa de otra webcam.

- Introduzca el disco de instalacién proporcionado en su ordenador.

- El procedimiento de instalacién se lanza automaticamente:
Pinche “Accept”, luego “Install” para instalar el piloto de la webcam.
Pinche « Next » hasta el final del procedimiento, luego “Finish”.

2) Instalacion de la webcam

- Conecte el dongle a la toma USB del ordenador.

- Encienda la webcam pulsando el botén (simbolo marcha-parada).
- La webcam reconoce automéaticamente el dongle.

3) Para cargar la webcam
Conecte la webcam a una toma USB con el cable de enlace proporcionado.

Led verde: La webcam se esté cargando.
Led roja constante: La webcam esté funcionando.
Led roja parpadeante: La bateria de la webcam es débil.

T) Installazione del driver (per T'ufilizzo di tutte Te funzioni avanzate di WIPIX)

- Disinstallare tutti i driver e tutti i software presenti sul PC connessi a un’installazione precedente
di un‘altra webcam.

- Inserire nel PC il disco d'installazione fornito in dotazione.

- La procedura d'installazione sara avviata automaticamente:
Fare clic su “Accept”, quindi su “Install” per installare il driver della webcam.
Fare clic su “Next” fino al termine della procedura, quindi fare clic su “Finish”.

2) Installazione della webcam

- Collegare il dongle alla presa USB del PC.

- Accendere la webcam premendo il pulsante (simbolo accensione spegnimento).
- La riconoscera automaticamente il dongle.

3) Ricarica della webcam
Collegare la webcam a una presa USB utilizzando il relativo cavo fornito in dotazione.

LED acceso a luce verde: webcam in fase di ricarica.
LED acceso a luce fissa rossa: webcam in funzione.
LED acceso a luce rossa lampeggiante: batteria della webcam quasi scarica.

EMnvika

1) Eykatdotaon Tou mpoypaupatog 0dqynong (yia xpnon 0Awv Tav mpoxwpnpévav
Aetroupyiav g WIPIX)

- AneykataotoTe OAQ Ta TIPOYPAUMATA 081yNoNG KOl Ta AOYIOWIKA OTI6 TOV UTIOAOYIOTH) TIOU
ouvbéovTal le mponyoupevn eykataoTaon GAAng webcam.

- Elodyete Tov mapexopevo 8ioko eykaTdaoTaong 0Tov UMOAOYLOTY) 6ag.

- H 8io8ikaoia eykataotaong Eekivael autopaTa:
Kavete KAk oto “Accept” kat katémv ato “Install” yia va eykataoTrioeTe 1o mpdypapia o8riynong
™G webcam.
Kavete KAk 0o “Next” péxpt to TéAog ™g Sadikaaiag, kat katémv oto “Finish”.

2) Eykaraotaon g webcam

- Yuvbéate To dongle oy mpifa USB Tou unoAoyloTn 0ag.

- Avate ™MV webcam oag mat@vTag To koupri (o0uBoAo ON/OFF).
- Hwebcam avayvapiCet autduata 1o dongle.

3) Na va enavagpoptioete mv webcam
Yuvbéate mv webcam pe mipiCa USB e 1o napexdpevo kaAwdlo abvbeang.

Mpdowvo Led: Hwebcam qoprilel.
Kokkivo Led mou avaper otaBepd: H webcam Aettoupyel.
Kokkwvo Led mou avaBooprjvet: H punatapia mg webcam eival eaoBevnpévn.



TURKGE

1) Stirlictinn kuruTumu (WIPTXin bitin fleri fonksiyonlarini kullanmak igin)

- Baska bir webcam’in kurulumundan dnce baglantili bilgisayarda meveut olan biitin siiriicileri
ve yazilimlarin kurulumunu kaldirin.

- Birlikte verilen kurulum diskini bilgisayariniza yerlestirin.

- Kurulum prosediirii kendiliginden baslar:
Webcam'in pilotunu kurmak igin 6nce “Accept” sonra “Install” tizerine tiklayin.
Prosediriin sonuna kadar dnce “Next” sonra “Finish” izerine tiklayin.

2) Webcam'in kurulumu

- Dongle'l bilgisayarinizin USB prizine takin.

- Diigmeye basarak webcam'inizi agin (Ag/Kapa simgesi).
- Webcam kendiliginden dongle’ tanir.

3) Webcam'i garj etmek icin
Webcam'i birlikte verilen baglanti kablosu yardimiyla bir USB prizine baglayin.

Yesil LED: Webcam sarj ediliyor.
Sabit kirmizi LED: Webcam calisiyor.
Yanip sonen kirmizi LED: Webcam'in pili zayif.

DEUTSCH

T) Installieren des Treibers (fur den Gebrauch aller hoheren Funktionen der WIPIX)

- Deinstallieren Sie alle Treiber und Softwareprogramme auf Ihrem Computer, die eventuell
bei der Installation einer anderen Webcam installiert wurden.

- Legen Sie die mitgelieferte Installations-CD in das CD-Fach Ihres Computers.

- Die Installationsvorgehensweise startet automatisch:
Klicken Sie auf “Accept” und dann “Install”, um den Treiber der Webcam zu installieren.
Klicken Sie bis zum Ende der Vorgehensweise auf “Next” und schlieBlich auf “Finish”.

2) Installation der Webcam

- Stecken Sie den Dongle an die USB-Steckstelle lhres Computers an.

- Schalten Sie Ihre Webcam ein, indem sie auf den Knopf (Ein/Aus-Symbol) driicken.
- Die Webcam erkennt den Dongle automatisch.

3) Zum Aufladen der Webcam

SchlieBen Sie die Webcam mit dem mitgelieferten Verbindungskabel an eine USB-Steckstelle an.

Griiner LED: Die Webcam wird aufgeladen.
Konstante rote LED: Die Webcam ist in Betrieb.
Blinkende rote LED: Die Batterie der Webcam ist bald leer.

NEDERLANDS

T) Installatie van de driver (om alle geavanceerde functies van de WIPIX te gebruiken)
- Desinstalleer alle drivers en de op de computer aanwezige software die is verbonden aan
de voorafgaande installatie van een andere webcam.
- Installeer de geleverde installatiedisquette in uw computer.
- De installatieprocedure start automatisch :
Klik op “Accept’, en vervolgens op “Install” om de driver van de webcam te installeren.
Klik op “Next” tot aan de begindiging van de procedure, en vervolgens op “Finish”.

2) Installatie van de webcam

- Sluit de elektronische sleutel aan op de USB uitgang van uw computer.
- Schakel uw webcam in door op de knop te drukken (symbool aan/uit).
- De webcam herkent de elektronische sleutel automatisch.

3) Weer opladen van de webcam
Sluit de webcam aan op een USB uitgang met behulp van de geleverde verbindingskabel.

Led is groen : De webcam wordt opgeladen.
Led is onafgebroken rood : De webcam functioneert.
Rode Led flikkert : De batterij van de webcam is zwak.

PoLski

T) Tnsfalacja sterownika (do korzystania ze wszysfkich zaawansowanych funkcji WIPIX)

- Odinstaluj wszystkie sterowniki i oprogramowanie obecne na komputerze, zwiazane z weze$niejsza
instalacja innej kamery.

- Wi6z plyte instalacyjng dostarczong z komputerem.

- Procedura instalacyjna rozpocznie sie automatycznie:
Kliknij “Accept’, a nastepnie “Install’, aby zainstalowa¢ sterownik kamery.
Kliknij “Next” az do korica procedury a nastepnie kliknij “Finish”.

2) Instalacja kamery

- Podtacz klucz sprzetowy do wtyczki USB komputera.

- Wiacz kamere weiskajac przycisk (symbol wigczenie/wytaczenie).
- Kamera wykryje automatycznie klucz sprzgtowy.

3) tadowanie kamery
Podtacz kamere do wtyczki USB za pomoca dostarczonego przewodu.

Zielona kontrolka LED: kamera jest w trakcie fadowania.
Czerwona nie migajaca kontrolka LED: kamera jest wiaczona.
Czerwona migajaca kontrolka LED: bateria kamery jest staba.

MAGYAR

1) Meghajté telepitése (a WIPIX valamennyi fejlett funkcidjanak kihasznalasa érdekében)

- Telepitsen le a szamitogéprdl minden olyan meghajtét és programot, amelyet korabban egy masik
webkamera telepitéséhez hasznalt.

- Helyezze be a csomagban talalhato telepité lemezt a szamitdgépbe.

- Atelepitési eljaras automatikusan megindul.
Kattintson az “Accept”, majd az “Install” gombra a webcam vezérl6jének telepitéséhez.
Kattintson a “Next” gombra a telepitési folyamat végéig, majd a “Finish” gombra.

2) Webkamera telepitése

- Adongle-t csatlakoztassa a szamitdgép USB-aljzatara.

- Kapcsolja be a webkamerat a (ki-bekapcsold szimbolum) gomb megnyomasaval.
- A webkamera automatikusan felismeri a dongle-t.

3) A webkamera Ujratoltése
Csatlakoztassa a webkamerat egy USB-aljzathoz a csomagban talalhatd csatlakozé kabel segitségével.

Z61d led: Webkamera toltése folyamatban.

Folyamatosan vilagité piros led: A webkamera mikédik.
Villogé piros led: A webkamera akkujanak téltése gyenge.

Cesky

1) Instalace ovladace (pro pouziti viech pokrocilych funkci WIPIX)

- Odinstalujte vSechny ovladace (drivers) a programy pocitace spojené s predchozi instalaci
jiné webcam kamery.

- VloZte dodané instalacni CD do pocitace.

- Instalacni proces se automaticky rozbéhne:
Kliknéte na “Accept” a potom na “Install” k instalaci privodce webcam kamery.
Postupné klikejte na “Next” az do ukoneni procesu. Na zavér kliknéte na “Finish”.

2) Instalace webcam kamery

- Zapojte konektor do USB vstupu pocitace.

- Zapnéte webcam kameru zmacknutim na pfislusny knoflik (symbol chod zastaveni).
- Webcam kamera rozpozna konektor automaticky.

3) Dobiti webcam
Propojte webcam kameru se vstupem pro USB pomoci dodaného kabelu.

Zelena kontrolka: webcam se nabiji.
Cervena svitici kontrolka: webcam kamera je spusténa.
Cervena blikajici kontrolka: baterie webcam kamery je slaba.



SLOVENSKY JAZYK

1) In3falacia drivera (pouzite v3etky WIPIX'S odporticané funkcie)
- Odinstalujte v3etky drivery a software z pocitaca po predchadzajlcich web kamerach.
- Vlozte pribaleny instalaény disk do VVasho PC.
- Indtalacny proces zaéne automaticky:
Kliknite na "Accept", potom na "Install" na indtalovanie web kamerovych driverov.
Klikajte na "Next" aZ do ukoncenia indtalacie a potom na "Finish".

2) Instalacia web kamery

- Zapojte dongle do USB zasuvky Vasho PC.

- Zapnite web kameru stlacenim tlacidla (on/off symbolom).
- Web kamera sa napoji na dongle automaticky.

3) Dobijanie webovej kamery
Pripojte webovu kameru na USB zasuvky pomocou dodaného kabelu.

Zelené LED svetlo: Web kamera sa dobija.
Stale ¢ervené svetlo LED: Web kamera pracuje.
Blikajuce cervené svetlo LED: Batéria webovej kamery je slaba.

SRPSKI (RS BA HR ME)

1) Instalacija drajvera (radi kori§€enja svih naprednih funkcija WIPIX-a)
- Deinstalirajte sve drajvere i programe sa racunara vezanih za prethodnu instalaciju neke druge
web kamere.
- Ubacite instalacioni disk u va$ racunar.
- Postupak instalacije se automatski pokreée
Kliknite na “Accept’, zatim na “Install” da biste instalirali pilot web kamere.
Klikajte na “Next” sve do kraja procedure, a zatim na “Finish”.

2) Instalacija web kamere

- Stavite adapter u USB utiénicu va$eg racunara.

- Upalite vaSu web kameru pritiskom na dugme (simbol pali/gasi).
- Web kamera automatski prepoznaje adapter.

3) Punjenje web kamere
Povezite web kameru na USB uti¢nicu pomocu obezbedenog kabla.

Zelena signalna lampica: web kamera se puni.
Crvena signalna lampica: web kamera radi.
Trepcéuca crvena signalna lampica: baterija web kamere je slaba.

ROMANA

Pycckuii

T) YcraHoBKa apaviBepa (Ans UConb30BaHIs BCEX HOBBIX (yHKkwviM WIPTX)

- BbinonHuTe AeVHCTanNALMI0 BCeX yCTaHOBMEHHBIX Ha KOMTMbHOTEPE APaiBEPOB 11 MPOrpaMM,
CBSI3aHHbIX C MHOBbIMY APYrMMM NpedyCTaHOBNEHHbIMI BEG-kamepamit,

- BcTaBbTe NpunaratoLymiics yCTaHOBOYHIA JUCK B BaLLl KOMbHOTEP.

- Mpouienypa yCTaHOBK 3anyCKaeTCcsh aBTOMATUYECKM:
Haxwmure Ha “Accept’, 3atem Ha “Install’, 4toBbl ycTaHoBUTL ApaiiBep BeG-kamepbl.
Haxmute Ha “Next’, 4tobbl 3aBeplumMTb NpoLieaypy, 3aTem Ha “Finish”.

2) YcraHoBka BeG-kamepbl

- BerasbTe 3awuTHbIA kntoy B nopt USB BalLero komnbtoTepa.

- BrntounTe Beb-kamepy, Haxas Ha KHOMKY (CMMBOM BKIKOYEHNS).
- Kamepa pacnoaHaer 3aLLuTHbIi KMoy aBTOMATUYECK.

3) Utobbl 3apanuTb BeG-kamepy

MopcoeamHuTe BeB-kamepy k nopTy USB ¢ nomoLLbto npunaraiowerocsi coeauHMTenbHoro kabens.

3enéHblii ceeToanop; Mnér sapsigka BeG-kamepb!.
TMoCTOAHHO ropALLMI KpaCHbIi cBeToaMoa;: Beb-kamepa pabotaer.
Mvralowwi KpacHbiii cBEToMOA: 3apsiika akkymynsTopa Beb-kamepbl HefOCTaTouHa.

e

1) Instalarea driver-ului (pentru a ufiliza foate funcfiile avansate ale WIPIX)

- Dezinstalati toate driverele si programele care exista in calculator si au legatura cu instalarea
prealabild a unei alte camere web.

- Introduceti discul de instalare furnizat in calculator.

- Procedura de instalare incepe in mod automat:
Faceli clic pe “Accept”, apoi pe “Install” pentru a instala driver-ul camerei web.
Facei clic pe “Next” pana la sférsitul procedurii, apoi pe “Finish”.

2) Instalarea camerei web

- Conectati dispozitivul USB Dongle la priza USB a calculatorului dumneavoastra.
- Porniti camera web apaséand pe buton (simbol pornit oprit).

- Camera web recunoaste in mod automat dispozitivul Dongle.

3) Pentru reincércarea camerei web
Conectati camera web la o priza USB cu ajutorul cablului de legatura furnizat.

Led verde: Camera web se incarca.
Led rogu constant: Camera web functioneaza.
Led rogu care palpaie: Bateria camerei web este descarcata.

"WIPTX" (S s gl d A fiall ol 5T 8S JLaainsV (driver) geeli)all 4 e S )5 ()

Gy el pala Bl S 55 Adadi jall y5gana gSI (5383 g sl gl sl 5 el jall ilean s A4S cﬁ)il -
oA

e oSl sAJ_)AI Gl ua‘)sdgl -
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sl 1 5aalS A s S il "Install” ol ulc?fn s"ACcept" 488 50l 5,lae o bari)
Finish” e 25 «leay) ol 1) "Next" sl ole L)

(Webcam) Gl S S 53 (
JisaasS o il s zbie 3ale (dongle) il pusie Jaay -
(a5 Sl Sa)) 50 Sle Taially oV 1€ ) Ll Jus -
LSiLe st Jil (suin  pde g 1 y3alS o e -

(W ebcam) sl S padiaaley (Y
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